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Erika Mann Teny Seu 244 Oktober 1961,

Lieber Herr Freund,-

gar zu lange hat man nicht von einander gehiiri,- uvnd gseterr. |~ oun
J8hlinga unser Bilchlein, das weniger dick sussieht, als es leider Ze ’‘=ote
ist. Mochte der Himmel ihm wohlwollen, d« schon die Deutschen dies gewisnm
nicht tun werden.

Ihnen darf ich nochmale aufs “chincte danken ffir all Thre Mih' und
Plag' und Ihnen sagen, dass ich Sie immer filir ganz unschuldig geh lten
habe an all unserem Aerger und dem vielen Zeitverderd wihrend der Her-
stellung. Vermutlich gidt es da fiberhaupt niem.nden, der Schuld wire,
sondern es haben nmur auf geheimnisvolle Weise irgendwelche wichtigen Rédchen
nicht recht ineinandergegriffen.

Ein wenig beunruhigt es mich, dass Birgin eisern schweigt. Heben Sie
von ihm gehlrt? Seltsam ist sein Verhalten, denn jammern und Schimpfen -
dies wenigstens - miisste er doch, wenn die Veranstaltung ihm misafiele.

Und meinerseits hasse ich Zwistigkeiten, besonders mit Mitarbeitern (zweimal
“mit",~ Schimpf iber mich ). Krank war uns der Mann freilich auch,~
vielleicht ist er's noch und schweigt nur aus diesem Grunde.

Ausser den mir ohnedies zustehenden Frelexemplaren dbrauche ich diesmal
unbedingt eine ganze Reihe von Biinden, mit denen die verschiedensten Helfer
zu bedenken sind. Am einfachsten wiire es, ioch schickte IThnen einzuklebende
Widmungsbléttchen, und der Verlag ‘ibernihme den Versandt. Kann ich mich aber
denn dareuf verlasesen, dass die Einklebungen aufs aller-zierste vorgenommen
werden wiirden? Bitte sagen Sie mir Bescheid. Fir jeden Fall nenne ich Ihnen
schon heute die Hamen der zu Beschenkenden:

Klaus Jonas, Erich von Khala, Oskar Seidlin, Mr. James T. Babb, Dr, William
Se Dix, Friulein Edith Egli. Mehr fallen mir im Augenblick nicht ein,~ es
ist aber esehr wehrscheiniich, dase ich zu dem genannten Zwecke nicht sechs,
sondern zehn Exemplare brauchen werde.

In der Anlage iiberdies meine abschliessende Spesenrechnung. Auch Friiulein
Faef hat noch einiges verausgabt und wird ihre Aufstellung gesondert ein-
senden, Uebrigens hatte Baron Musulin mir aus freien Stlicken ein Zusatz-
honorar von DM 200.,~ fiir Friiulein Neef verheissen,- suf Grund der vielen.
zusfitzlichen Arbeit, welche die Korrekturem ihr verursuchten., Bitte fragen
Sie dogh den Baron und veranlassen Sie dann die Zahlung an Friulein Naef.




Heine Gde Kur geht ihren Gang mit vielan Ani'n vnd hiedors, und
leider werdeffich bis zum 9, November hier bleiboa uil=ssn. [navischen,
freilich, komnen die lieben Homeraden vom Film anf eine gazsz “oone, und
es fragt sich noch aehr, ob diese Zeitspanne hinreicron -lmle Fanfait ea
gich doch um nichts Geringeres als um die Erstelluag des “Fulirp!-uish i
den "Zauberberg". Danken Sie CGottg dess Sie mit solchen Fahrpliien ia-lie
zu tun haben. Ihre Ausarbeitung bedeutet bereits die skizzenhafte leber-
tragung des Romans ins Medium des Films. Ha, Servus.

ey etwas betroffen, neulich, im Fernsehen dees hessischen Rundfunks
statt Ihrer Herrn Wagenbach serviert zu bekommen. Mun,~ so lange er filir
die "Doppelpunkt“=Reihe noch keinerlei Titel weiss, bleibt vielleicht doch

fiir den eigentlichen Lektor ein bisschen Arbeit {ibrig.

Seien Sie wie immer
aufe herzlichete gegriiset
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